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1 skyrius

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys gali bati pakeisti be jspéjimo.

Matavimo technika

Infraraudonosios dvigubos iSsklaidytos Sviesos technika, skirta drumstumui matuoti
nepriklausomai nuo spalvos.
Drumstumas pagal DIN EN 27027 / TS atitinka DIN 38414.

Matavimo ribos

t-line — drumstumas: 0,000—4000 FNU/NTU.

ts-line — inline (linijinis) drumstumas: 0,001-4000 FNU/NTU; TSS kiekis: 0,001-50 g/I.
hs-line — highline (auksto lygio) drumst.: 0,001—4000 FNU/NTU; TSS kiekis: 0,001-150
g/l TSS.

Atkuriamumas

Drumstumas < 1%, bendras pakibusiy daleliy kiekis (TSS) < 3 %.

Matavimo tikslumas

Drumstumas: maziau kaip 1 % rodmens arba +0,001 NTU, priklausomai nuo to, kuris
didesnis.

Pakibusiy daleliy keikis: maziau kaip 5 % rodmens (priklausomai nuo komunalinio
aktyvaus dumblo homogeniSskumo).

Reakcijos laikas

15 <T90 =< 300 s (reguliuojamas).

Kalibravimas

Drumstumas: Formazin arba StablCal® Standard (esant 800 NTU). Reikia kalibravimo
komplekto.

Pakibusios dalelés: nuo bandinio priklausanti procedira, paremta gravimetrine analize
su korekcijos koeficientu.

Kabelio ilgis

Standartinis — 10 m (33 ft). Yra papildomi ilginamieji 25 ft, 50 ft, 100 ft kabeliai.
Didziausias bendras ilgis: 100 m (328 ft).

Aplinkos temperatira

>0 ...+40 °C (32—104 °F)

Slégio diapazonas

< 6 bar (87 psi)

Srauto greitis

Maks. 3 m/s (9,8 ft/s)

Medziagos

Optikos laikiklis ir mova: neradijantis plienas 1.4571 arba PVC, juodas.

Valytuvo asis: neradijantis plienas 1.4104.

Valytuvo svirtelé: nerddijantis plienas 1.4581.

Valytuvo guma: silikoniné guma (standartiné); papildomai: Viton (LZX578).

Langeliai ir Sviesolaidis: kvarcinis stiklas (Suprasil).

Sandarinimo ziedai (optikos laikiklio, valytuvo, langeliy): NBR (akronitrilo butadieno
guma).

Korpuso tarpikliai: NBR 70.

Jungiamasis jutiklio kabelis (fiksuoto prijungimo): 1 vyta laidy AWG 22 /12 V nuolat.
pora, 1 vyta laidy AWG 24 pora, bendras kabelio ekranas, Semoflex (PUR).

Jutiklio prijungimo kiStukas (fiksuoto prijungimo): M12 tipo, IP 67 korpuso apsaugos
klasé.

Srieginé kabelio armatdra: nerddijantis plienas 1.4305 arba PVC, balta.

Matmenys

Ekrano blokas: P x A x G 306 x 286 x 93 mm (12 x 11,3 x 3,7 in).

Panardinamieji jutikliai (T-line, TS-line, HS-line): S x L 60 x 200 mm (2 x 8 in.).
|statomieiji jutikliai (infine arba highline): S x L 60 x 315 mm (2 x 12,4 in.).

Vamzdziy instaliacijos armatira jstatomiesiems jutikliams: DN 65/ PN 16 DIN 2633; <5
bar; vamzdziams nuo DN 80.

Atstumas jutiklis—siena (grindys): TSS > 10 cm, drumstumas > 50 cm.

Svoris

Ekrano blokas: mazdaug 3,5 kg (7,7 Ib).

Panardinamieji jutikliai (T-lie, TS-line, HS-line): mazdaug 1,8 kg (4 Ib) (t-line: mazdaug
0,6 kg (1 Ib)).

|statomieji jutikliai (linijinis arba auksto lygio): mazdaug 2,4 kg (5,3 Ib).

Vamzdziy instaliacijos armatidra: mazdaug 2,7 kg (6 Ib) (be zondo).

Vamzdziy instaliacijos apsauginé armatdra: 18 kg (40 Ib) (be zondo).

Naudotojo prieziara

1 val./mén., tipiné.

Sertifikatai

CE, UL/CSA saugos standartai (CETLus).







2 skyrius Bendroji informacija

2.1 Saugos informacija

Prie§ iSpakuodami, konfigiruodami ar naudodami Sig jrangg, atidziai perskaitykite visg
instrukcijg. Atkreipkite démes;j j visas pastabas su pavojaus ir atsargumo zymeémis.
Nesilaikant Sio nurodymo, gali bati stipriai suZeistas naudotojas arba sugadinta jranga.

Siekdami uztikrinti, kad nepablogéty Sios jrangos sauga, jrangg naudokite ir montuokite tik
taip, kaip nurodyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

2.1.1 Informacija apie naudojimo pavojus

PAVOJUS

Nurodo potencialia ar gresiancia pavojinga situacija, kurios neisvengus, galima Zati ar
stipriai susizeisti.

ATSARGIAI

Nurodo potencialig pavojinga situacija, kuri gali isSaukti nedidelius ar vidutinius
suZeidimus.

Svarbi pastaba: informacija, kurig reikia specialiai pabré Zti.

Pastaba: informacija, kuri papildo pagrindinj teksta.

2.1.2 |spéjamieji lipdukai

Perskaitykite visus prie prietaiso pritvirtintus lipdukus ir etiketes. Nesilaikant juose pateikty
nurodymy, galima susiZeisti arba sugadinti prietaisa.

Sis simbolis, jeigu yra ant prietaiso, nurodo naudojimo instrukcijg ir/arba saugos informacija.

Sis simbolis, kai yra ant prietaiso korpuso arba aptvaro, nurodo, kad yra elektros smugio
ir/arba nutrenkimo elektra pavojus.

Sis simbolis, jeigu yra ant gaminio, reidkia, kad reikia naudoti akiy apsaugos priemones.

Sis simbolis, kai yra ant gamino, rodo apsauginio jZzeminimo (zemés) pajungimo vieta.

Sis simbolis, kai yra ant gaminio, nurodo saugiklio ar srove ribojangio jtaiso vieta.

Sis simbolis, kai yra ant gaminio, reigkia, kad yra elektrostatinei iskrovai (electro-static
discharge — ESD) jautriy jtaisy ir nurodo, kad, siekiant iSvengti jrangos sugadinimo, reikia bati
atsargiems.
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2.2 Jutiklio apzvalga
Pastaba: visi specialios paskirties jutikliai taip pat gali bdti be valytuvy.

t-line: 0,001-4000 FNU/NTU
IS plastiko pagamintas aukstos skiriamosios gebos drumstumo nustatymo zondas, skirtas
nutekamuyjy vandeny apdorojimo jmoniy ar vandenvieciy iSvadams.

ts-line: 0,001-4000 FNU/NTU; 0,001-50,0 g/l

IS nertdijancio plieno ar plastiko pagamintas didelio tikslumo drumstumo ir kietyjy daleliy
zondas, skirtas nuo spalvos nepriklausan¢iam smulkiy, drumstumg sudaranciy, daleliy ir
dumblo matavimui.

hs-line: 0,001—4000 FNU/NTU; 0,001-150,0 g/l
IS nerddijancio plieno ar plastiko pagamintas didelio tikslumo drumstumo ir kietyjy daleliy
zondas, skirtas nuo spalvos nepriklausanciam didelés koncentracijos dumblo matavimui.

inline: 0,001—4000 FNU/NTU; 0,001-50,0 g/l

IS nertdijancio plieno pagamintas didelio tikslumo vamzdyje montuojamas drumstumo ir
kietyjy daleliy zondas, skirtas nuo spalvos nepriklausaniam smulkiy, drumstuma
sudaranciy, daleliy ir dumblo matavimui.

highline: 0,001-4000 FNU/NTU; 0,001-150,0 g/l

IS nerddijancio plieno pagamintas didelio tikslumo vamzdyje montuojamas drumstumo ir
kietyjy pakibusiy daleliy zondas, skirtas nuo spalvos nepriklausan¢iam didelés
koncentracijos dumblo matavimui.

1 pav. Solitax sc jutikliai
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2 pav. Jutiklio matmenys

ee

7mm
(0.28 inches) 4‘ T

200 mm
(7.87 inches)

T

@60 mm
(2.36 inches)

7mm —=
(0.28 inches)

L
T

315 mm

(12.40 inches)

@60 mm
(2.36 inches)

1. SOLITAX sc modeliai t-line, ts-line ir hs-line, skirti panardinimui atviruose rezervuaruose

2. SOLITAX sc modeliai inline ir highline, sKirti jstatyti j vamzdZzius

Matavimo principas yra paremtas kombinuota iSsklaidytos infraraudonujy spinduliy Sviesos
sugérimo technika, kuri maziausias drumstumo reikSmes pagal DIN EN 27027 matuoja taip

Prietaisas gali veikti vien tik kaip drumstumo analizatorius ir kaip analizatorius, kuris,
naudodamas papildomg fotoimtuvg, gali matuoti drumstumg ir pakibusias kietas daleles.
Analizatoriaus jutiklyje esantis Sviesos diodas j bandinio srautg 45° kampu j jutiklio pavirSiy
perduoda infraraudonus spindulius. Jutiklio pavirSiuje esanti fotoimtuvy pora matuoja 90°
kampu perduodamo spindulio atzvilgiu iSsklaidytg Sviesg. Modeliuose, kurie matuoja
pakibusias kietgsias daleles, 140°kampu j perduodamag spindulj patalpintas atbulinio
iSskaidymo fotoimtuvas iSsklaidytg Sviesg matuoja srautuose su dideliu kietyjy daleliy kiekiu.

2.3 Matavimo principas
pat tiksliai ir tolygiai, kai ir didelj dumblo kiekj.
2.4 Elgimosi su jutikliu reikalavimai

Jutiklyje yra aukstos kokybés optiniai ir elektroniniai mazgai. Jutiklj saugokite nuo stipriy
mechaniniy smagiy. Jutiklyje ir ekranélio bloke néra elementy, kuriuos galéty tvarkyti

naudotojas.
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3 skyrius Montavimas

PAVOJUS
Siame instrukcijos skyriuje aprasytus darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

3.1 Prietaiso iSpakavimas

3 pav. Su jutikliu pateikiami elementai

1. SOLITAX sc jutiklis 3. Gamyklos bandymy pazyméjimas
2. Naudojimo instrukcija 4. Valytuvy komplektas (5 keitimams) LZX050

3.1.1 Veikimo patikrinimas

ISpakavus abu elementus, reikia patikrinti, ar po transportavimo neatsirado jokiy pazeidimuy,
ir prie§ montavimga atlikti trumpa veikimo patikrinima.

Norédami atlikti veikimo patikrinima, prijunkite jutiklj prie ekranélio bloko ir jjunkite maitinima.
Netrukus po to, kai prietaisas bus prijungtas prie elektros Saltinio, ekranélis jsijungs ir
prietaisas persijungs j matavimo rezima. Ore gautos matavimo reikSmeés jokios reikSmés
neturi.

Jeigu apatinéje ekranélio dalyje nepasirodo jokiy pranesimy, veikimo patikrinimas yra
uzbaigtas.

11




Montavimas

3.2 Jutiklio prijungimas prie valdiklio sc100

PAVOJUS

Nors valdiklis sc100 turi 1 klasés, 2 skyriaus Pavojingy viety sertifikata, jis yra
sertifikuotas tik tam atvejui, kai sumontuotas su valdymo bréZiniuose 5860078
isvardintais jutikliais. Valdiklis sc100 ir jo jutiklis yra NETINKAMI naudoti 1 klasés 2
skyriaus Pavojingose vietose.

3.2.1 Jutiklio sc su greitojo prijungimo armatira prijungimas

Kad jutiklio kabelj baty galima lengvai prijungti prie valdiklio, jis pateikiamas su rakig turincig
greitojo pajungimo armatdra (4 pav.). Kad tuo atveju, jeigu tekty atjungti jutiklj, baty kuo
uzdengti jungties anga, iSsaugokite jungties dangtelj. Norint padidinti jutiklio kabelio ilgj,
galima jsigyti papildomus ilginamuosius kabelius. Jeigu bendras kabelio ilgis virSija 100 m
(300 ft), reikia sumontuoti gnybty dézute.

4 pav. Jutiklio prijungimas, panaudojant greitojo prijungimo armatura

) ©
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Montavimas

3.2.2 Jutiklio sc fiksuotas prijungimas prie valdiklio

1.

2.

9.

Nuo valdiklio atjunkite maitinima.
Atidarykite valdiklio dangtelj.

Atjunkite ir iSimkite tarp greitojo pajungimo jungties ir gnybty rinklés J5 einancius laidus
(zidr. 14 psl. esantj 5 pav.).

Kad baty iSlaikyta apsaugos nuo aplinkos poveikio klasé, atjunkite greitojo pajungimo
armatdra ir laidus ir ant angos uzdékite kamstukg su sriegiais.

Juo jutiklio kabelio nupjaukite jungtj.

Nuo kabelio galo 25 mm atstumu paS$alinkite izoliacijg. Nuo kiekvieno atskiro laido galo 6
mm atstumu pasalinkite izoliacijg.

Perkiskite kabelj per izoliacinj vamzdelj ir vamzdelio jvore arba nuo jtempimo apsaugan-
Cig armatirg (kat. nr. 16664) ir valdiklio korpuse esancig pajungimo kiauryme. Priverzkite
armattrag. Naudojant kitokig nuo jtempimy apsaugancig armatarg nei kat. nr. 16664, gali
kilti pavojus. Naudokite tik rekomenduojamg nuo jtempimy apsaugancig armatrg.

Kad baty iSlaikyta apsaugos nuo aplinkos poveikio klasé, ant jutiklio prijungimo angos vél
uzdékite dangtelj.

Kaip parodyta 1 lenteléje ir 5 pav., prijunkite laidus.

10. Uzdarykite ir priverzkite dangtel;.

1 lentelé. Jutiklio laidy prijungimas prie gnybty rinklés J5

Gnybto numeris Gnybto paskirtis Laido spalva
1 Duomenys (+) Mélyna
2 Duomenys (-) Balta
3 Tarnybinis uzklausimas Nejungiamas
4 +12 V nuolat. Rudas
5 Bendras Juodas
6 Ekranas Ekranas (pilkas laidas esamoje greito atjungimo
armataroje)

13
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5 pav. Fiksuotas jutiklio prijungimas

Atjungti v
maitinima ,[§§}

I$ zondo

3.3 Jutiklio prijungimas prie sc1000
3.3.1 Jutiklio su greitojo prijungimo armatira prijungimas

1. Nuo valdiklio atsukite jungties dangtelj. Kad tuo atveju, jeigu tekty atjungti jutiklj, baty kuo
uzdengti jungties anga, jungties dangtelj iSsaugokite.

2. |statykite jungtj j lizda.
3. Ranka priverzkite jungiamajj mazga.

Pastaba: jutikliams nenaudokite vidurinés jungties, nes ji yra rezervuota ekranélio moduliui.

14



Montavimas

3.4 Jutiklio montavimas
3.4.1 Montavimo apzvalga

16 psl. esanciame 6 pav. ir 17 psl. esaniame 7 pav. parodyta, kaip atviruose rezervuaruose
reikia montuoti Solitax sc modeliy t-line, ts-line ir hs-line jutiklius (fiksuoto taSko montavimo
komplektas, kat. nr. 57344-00). Jutiklio gembés elementy aprasymg zidrékite 18 psl.
esancCiame 8 pav.

Didziausias atstumas nuo montazinio pavirSiaus iki jutiklio, nenaudojant prailginamojo
vamzdelio, yra 1,5 m (4,9 ft), kaip tai parodyta 17 psl. 7 pav. Kai Sis atstumas virsija 1,5 m,
reikia vieno i$ toliau nurodyty ilginamyjy vamzdeliy, kuriuos reikia uzsakyti atskirai.

e 35cm (1,15 ft) ilginamasis vamzdelis, kat. nr. BRO068
e 1,0 m (3,28 ft) ilginamasis vamzdelis, kat. nr. BRO061
e 1,8 m (5,90 ft) ilginamasis vamzdelis, kat. nr. BRO062

Kad baty uZztikrinta tinkama matavimo padetis, jutiklj sumontuokite, laikydamiesi Siy
nurodymy:

e jutiklio optinis langelis nuo zemés turi bati nutoles ne maziau kaip 30 cm (11,8 in.);

e siekdami sumazinti uzsikis§imo tikimybe, jutiklj montuokite taip, kad optinis langelis baty
nukreiptas srauto kryptimi (pasroviui);

e venkite montuoti tokiose vietose, kur susidaro oro burbuliukai. Jeigu tai nejmanoma,
jutiklj pabandykite pastumti ar pasukti taip, kad burbuliuky poveikis baty minimalus;

e jutiklj saugokite nuo atitekancio srauto ar dideliy objekty, pavyzdziui, Saky ar ledo, ir nuo
srauto Suoliy;

e jutiklj venkite montuoti taip, kad optinis langelis bity nukreiptas j tiesioginius Sviesos
spindulius arba stipriai atspindintj pavirSiy.

15
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6 pav. Jutiklio montavimo apzvalga

2000 mm
(78.7 inches)

Montazinis pavirsius

E T
@0
1.5 m MAX
(4.9 feet)
W = . e
130 mm
(5.1 inches)
e i ]- y Jutiklis
280 mm
(11.0 inches)
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7 pav. Fiksuoto tasko montavimo komplektas (57344-40) skirtas Sotilax t-line, ts-line ir hs-line
modeliy jutikliams

1. Sandarinimo kamstis 9. Plok&d&ia poverzlé

2. Kamétis 10. Betono inkaras

3. Laikancioji apkaba (2) 11. Varztas M3 x 10 (3)

4. Montazinis vamzdis (2,0 metro) 12. Plok&cias tarpiklis

5. Tvirtinimo gsa 13. 90° adapteris

6. Varztas M8 x 40 (4) 14. M6 x 8 varztas su jleidZziama galvute (2)
7. Pagrindas 15. EPDM sandarinimo Ziedas

8. SeSiakampé verZlé 16. Zondas

17
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8 pav. Jutiklio gembés elementai

@ 62 mm
(2.5 inches)

@ 40 mm (1.6 inches)

2.0 meters (6.6 feet)

&

\

0
A4

Fan 1
N
F an

1. Montazinis vamzdis, 2,0 m

13.

Reguliavimo varztas (2)

12. Gembeé su jsriegtomis kiaurymémis (2)

2. 90° adapteris 14. Pagrindas

3. SeSiakampé gaubteliné verzlé (4) 15. Tvirtinimo gsa

4. Plok&cia poverzlé (4) 16. Varztas M8 x 40 (4)

5. Betono inkaras (4) 17. Sandarinimo kamstis (guma)

6. Sandarinimo kamstis (LZX417) 18. Sandarinimo Ziedas, EPDM (LZX417)

7. Atvira izoliaciné jvoré 19. PlokScias tarpiklis (LZX417)

8. UZdara izoliaciné jvore (LZX417) 20. Varztas M3 x 10 (3) (LZX417)

9. Varztas su galvute galiniam raktui (6) 21. Plokscia poverzlé (3) (LZX417)

10. Plok&&ia poverzlé (6) 22. M6 x 8 varztas su jleidZziama galvute (2) (LZX417)
11. Gembeé su lygiomis kiaurymémis (2) 23. Komplekte yra trys papildomi varztai (M3 x 16) su

galvutémis galiniams raktams. Sie varztai su Solitax
nenaudojami.
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3.5 Vamzdzio montavimas

Inline ir highline jstatomiesiems jutikliams skirtg jstatomajj montazinj komplekta (kat. nr.
57384-00) sudaro anglinio plieno jungé (LZX703) ir rutulinis voztuvas bei iStraukimo sistema

(LZX337).

Pastaba: kad anglinio plieno junge apsaugotumeéte nuo radijimo, jg patartina padengti apsaugine

danga.

9 pav. Pasiruosimas montavimui

=

g
g2

vk

olJo

N

i
n

625 mm
(25 inches)

1. Rekomenduojamas montavimo kampas 45°-135°

2. Privirinta jungé: anglinis plienas LZX703

3. Vamzdzio instaliacija LZX 337
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3.5.1 Nurodymai dél montavimo vamzdyje padéties

20

Kad gautuméte geriausius rezultatus, jutiklj sumontuokite srauto pradzios vamzdzio
dalyje. Nemontuokite jutiklio srauto pabaigos vamzdzio dalyje

Montuoti horizontalioje vamzdZio dalyje galima tuo atveju, jeigu jutiklis visa laikg bdna
panires. Dazniausiai visiS8kg panirimg garantuoja 90 laipsniy montavimas virSutinéje
vamzdzio dalyje. Nemontuokite horizontalios vamzdzio dalies virSuje arba apacioje.
Jutiklj montuokite vamzdyje, kurio skersmuo lygus 4 coliams (10,2 cm) arba didesnis.
Jutiklj montuokite bent 1,5 m (5 ft.) arba trijy vamzdzio skersmeny (priklausomai nuo to,
kuri reikSmé didesné) atstumu pasroviui nuo vamzdziy, voztuvy ar vamzdziy alkdniy.
Jutiklj montuokite vamzdzio iSleidimo puséje, jeigu jmanoma, su vamzdzio jsiurbimo
puséje sumontuotu atskiedimo arba skalavimo voztuvu.

Jeigu jutiklj planuojate naudoti dumblo su dideliu neSvarumy kiekiu matavimui, jj
sumontuokite uz dumblo smulkinimo siurblio arba uz siurblio su smulkinimo/trynimo
jrenginiu priesais jj.

Jutiklj nuo valdiklio su standartiniu jutiklio kabeliu montuokite iki 7,8 m atstumu. lki 100 m
atstumu galima panaudoti papildomus ilginamuosius kabelius.

Jeigu jungés negalima privirinti prie vamzdzZio dél kakliuko ir vamzdzio medziagy
nesuderinamumo, patartina pagaminti neradijancio plieno vamzdzio sekcija. Junge
privirinkite prie neradijancio plieno vamzdzio sekcijos, ir pastarajg prijunkite, kaip
technologinio vamzdzio dal].
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10 pav. Tinkama jstatymo j vamzdj padétis
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4 skyrius Naudotojo sasaja ir narSymas

4.1 Valdiklio sc100 naudojimas

Valdiklio priekiné dalis pavaizduota 11 pav. Klaviatirg sudaro 2 lenteléje aprasyti 8 mygtukai.

11 pav. Valdiklio priekiné dalis

1. Prietaiso ekranélis

5. IrDA rySio langelis

2. Mygtukas ATGAL

6. Mygtukas | PRADZIA

3. Mygtukas MENIU

7. Mygtukas JVESTI

4. Mygtukai DESINEN, KAIREN, AUKSTYN ir ZEMYN

2 lentelé. Valdiklio mygtuky funkcijos / galimybés

Numeris | Mygtukas | Funkcija

2 Meniu struktdroje grjiztama atgal per vieng lygj.

3 IS pagrindinio meniu pereinama j kitus meniu. Tuose meniu, kur reikia pasirinkti arba
jvesti, 8is mygtukas neveikia.

4 NarSoma po meniu, kei¢iamos nuostatos ir didinamos bei mazinamos reikSmés.

6 IS bet kurio kito lango pereinama j pagrindinj matavimo langa. Tuose meniu, kur reikia
pasirinkti arba jvesti, Sis mygtukas neveikia.

7 Patvirtinama jvesta reikSme, atnaujinamos arba patvirtinamos rodomos meniu
reikSmés.
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Naudotojo sasaja ir narSymas

4.1.1 sc100 ekranélio galimybés

Kai jutiklis prijungtas ir valdiklis veikia matavimo reZimu, valdiklio ekranélyje rodoma esama
reik8mé. Paleidimo metu, kai yra jutiklio klaida ir kai jutiklis kalibruojamas, ekranélis mirksi.

Esant aktyviam sistemos jspéjimui, deSinéje ekranélio puséje rodoma jspéjimo piktograma
(trikampis su jo viduje esanciu Sauktuku).

4.1.2 Svarbis mygtuky paspaudimai

e e S e e e e e S e S e S S S S S S S S AR

OUTPUT: [11.06mA

e

) &) ©

1. Bdsenos eiluté (rodo jutikliy 3. 1 arba 2 srovés iSvadas 5. ]spéjamosios piktogramos vieta
pavadinimus ir reliy kontakty buseng)
2. Pagrindiné iSmatuota reikSmé 4. Parametras 6. Matavimo vienetas

24

Kai yra prijungti du jutikliai, kad baty parodytos dvi reikSmés, paspauskite mygtuka |
PRADZIA ir tada mygtukg DESINEN arba KAIREN. Norédami pasirinkti vieng i§ galimy
rodomy reikémiy, dar kartg paspauskite DESINEN arba KAIREN.

Norédami perjungti matavimo ekranélio apacioje esancig blsenos juosta, kad bity
parodytas antras matmuo (temperatdra) ir iSvedama informacija, spauskite mygtukus
AUKSTYN ir ZEMYN.

Meniu rezime desinéje ekranélio puséje gali pasirodyti rodyklé, kuri reiskia, kad yra
daugiau meniu. Norédami pamatyti papildomus meniu, spauskite mygtukg AUKSTYN
arba ZEMYN (priklausomai nuo rodyklés krypties).




Naudotojo sasaja ir narSymas

4.2 Valdiklio sc1000 naudojimas

sc1000 turi lietimui jautry ekrana. Mygtukams ir meniu komandoms paliesti naudokités
pirsStais. Normalaus veikimo metu, lietimui jautrus ekranas rodo pasirinkty jutikliy iSmatuotas
reikSmes.

4.2.1 Ekranélio galimybés
4.2.1.1 Iskylanciosios mygtuky juostos naudojimas
ISkylancioji mygtuky juosta leidzZia prieiti prie valdiklio ir jutiklio nuostaty. Normaliai mygtuky

juosta yra paslépta. Norédami pamatyti mygtuky juostg, palieskite apatine kairigjg ekrano
dalj.

12 pav. ISkylanciosios mygtuky juostos funkcijos

S ACEEON

+——| | PAGRINDINIS MENIU - parodo pagrindinio meniu struktdra.

A Rodyklé AUKSTYN — paslenka vaizdg ir parodo prie$ tai rodytg reiksme.

1 Rodo vieng reikSme.

2 Vienu metu rodo dvi reik8mes.

4 Vienu metu rodo keturias reikSmes.
[

SARASAS — parodo prijungty prietaisy ir jutikliy sarasa.

w Rodyklé ZEMYN — paslenka vaizdg ir parodo kitg i$ eilés reiksme.

4.2.1.2 Meniu langy naudojimas
Jeigu pasirenkamas meniu mygtukas (i$ iSkylanciosios mygtuky juostos), atidaromas
pagrindinio meniu langas. Pagrindinio meniu langas naudotojui leidZia pamatyti jutiklio
blsena, sukonfiglruoti jutiklio nuostatas, sistemos nuostatas ir atlikti diagnostika.

Priklausomai nuo sistemos konfigdracijos, meniu struktara gali Kisti.
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Naudotojo sasaja ir narSymas

13 pav. Pagrindinis meniu

?rT

| = A W

— MENU

|
[~ SENSOR STATUS A ©

@ +—SENSOR SETUP
+—SYSTEM SETUP

| E— v Q)

Ekranélio sritis

ATGAL

PIRMYN

JVESTI — patvirtina reikS§me arba pasirinkima.

SR RSN

]| PRADZIA — pereinama prie i$matuoty reik$miy vaizdo. Pagrindiniame meniu negalima atidaryti
iSkylanciosios mygtuky juostos. Norédami Siame lange pamatyti pagrindinj meniu, palieskite mygtuka |
PRADZIA ir tada — lange esantj mygtuka.

AUKSTYN - parodo aukgiau esantj vaizda.

ZEMYN — parodo Zemiau esantj vaizda.

4.2.1.3 NarSymas po meniu langus

26

Norédami pamatyti meniu elementa, palieskite meniu elementg arba, pasmaudodaml
mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN, i§ry$kinkite elementg. Pasirinktas meniu elementas i§lieka
parySkintas mazdaug 4 sekundes Norédami pamatyti pary$kintg komandg, paspauskite
meniu elemento kairéje esancig zong arba mygtuka JVESTI.

Salia meniu komandos esant|s Zenkliukas ,+“, parodo, kad yra submenlu Norédami pamatyti
submeniu, palieskite ,+“. Salia meniu komandos esantis Zenkliukas ,i“, rodo, kad yra tik
informacija.

Jeigu meniu elementg galima keisti, elementg paryskinkite ir palieskite paciag kairiausig
meniu elemento dalj, kad Si iSrySkéty, ir tada paspauskite JVESTI arba du kartus greitai
spustelékite iSrysSkintg elementa. Pasirodys reikSmei pakeisti skirta klaviattra (15 pav. 27
puslapyje) arba sgraso langas (16 pav. 28 puslapyje).

PraneSimo lange yra rodomi praneSimai (17 pav. 28 puslapyje).

Jeigu jvesta reikSmé neteisinga, jveskite teisingas reikSmes. Jeigu reikSmé nepatenka j
darbinio diapazono ribas, jvedama reikSmeé pakoreguojama automatiskai.
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[T

| | A @

14 pav. Meniu elemento keitimas

L DATE/TIME
I—FORMAT MM/DD/YYYY /A @
|—DATE 2004/11/27 | —
LTIME 08:49:39
7—a
© il

1. Ekranélio sritis
2. ATGAL
3. PIRMYN

4, VESTI - patvirtina jvedamg reikSme arba pasirinkima.

5. ] PRADZIA — jjungia i§matuoty reikémiy langa.
6. AUKSTYN — parodo aukgiau esantj vaizda.
7. ZEMYN — parodo Zemiau esantj vaizda.

15 pav. Klaviatira

© @@R

|1 J 2 ]3] [
HEEBOE =
|7 Je]ofo [

1. |Jveda ant mygtuko pavaizduotus skaitmenis arba simbolius.
2. Zymeklj perstumia per vieng padétj kairén arba deginén.

3. Ties zymekliu padidina/sumazina skaitmenj ar raide. Kad skaitmenys/simboliai keistysi greitai, mygtuka
laikykite nuspausta.

4. IStrina kairéje nuo Zzymeklio esantj simbol;.
5. NUTRAUKTI — nutraukia jvedima.
6. IVESTI — patvirtina jvedama reikSme arba pasirinkima.

V]
<x|ﬂ‘
QRONO
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16 pav. Saraso langas

myri
g/l
ppm
mE
E
m-1
FNU

b ¢

1.

Vaizdg paslenka aukstyn arba zemyn.

2.

NUTRAUKTI — nutraukia jvedima.

3. IVESTI - patvirtina jvedama reikSme arba pasirinkima.

17 pav. Pranesimo langas

v |

oé

Vaizda paslenka aukstyn arba zemyn.

Rodo pranesimus ir jspéjimus.

Rodo iSsamig informacijg apie pasirinktg elementa.

Siuo mygtuku grazinamas pries tai buves vaizdas.

JVESTI — patvirtina jvedama reikSme arba pasirinkima.

oo RIw N =

NUTRAUKTI — nutraukia jvedima.
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5 skyrius Naudojimas

5.1 Jutiklio konfiguravimas

Kai jutiklis jau sumontuotas, kaip jo pavadinimas yra rodomas serijos numeris. Norédami
pakeisti jutiklio pavadinima, atlikite toliau iSvardintus veiksmus.

1. Pasirinkite pagrindinj meniu.

2. Pagrindiniame meniu pasirinkite SENSOR SETUP ir patvirtinkite.

3. Jeigu yra prijungta daugiau nei vienas jutiklis, pary$kinkite reikiamag jutiklj ir patvirtinkite.
4. Pasirinkite CONFIGURE ir patvirtinkite.

5. Pasirinkite EDIT NAME ir pakeiskite pavadinimg. Kad sugrjztumeéte j jutiklio
konfiglravimo meniu (Sensor Setup), patvirtinkite arba nutraukite operacija.

5.2 Jutiklio duomeny registravimas

Valdiklis sc100 turis tris duomeny registrus (po vieng kiekvienam jutikliui ir vieng paskai€iuo-
toms reikSméms) ir tris jvykiy registrus (po vieng kiekvienam jutikliui ir vieng valdikliui).
Duomeny registruose pasirinktais laiko intervalais yra iSsaugomi iSmatuoti duomenys. Jvykiy
registre saugomi jvairts prietaisuose jvykstantys jvykiai, pavyzdziui, konfigiracijos keitimai,
avariniai signalai ir jspéjimai. Duomenys jraSomi paketiniu dvejetainiu formatu, o jvykiai —
CSV formatu. Jrasus galima atsisiysti per skaitmeninio tinklo prievada arba IrDA prievada.

5.3 Jutiklio diagnostikos meniu

PASIRINKITE JUTIKL] (jeigu prijungta daugiau nei vienas jutiklis)

ISTATUS (bisena)
ERROR LIST (klaidy |Ziarékite 37 puslapyje esantj 7.1 poskyrj.
sgrasas)
WARNING LIST Ziarekite 37 puslapyje esantj 7.2 poskyrj.
(jspéjimy sgrasas)

5.4 Jutiklio konfiguravimo meniu

| WIPE (Sluostyti)

| Pradeda jutiklio langelio valyma.
| CALIBRATE (kalibruoti)
SET OUTMODE Parenkama, kaip, kalibruojant nulinio tasko nuostata, veikia iSvadai (Hold,
Active, Transfer, Selection). Hold iSlaiko paskutinj rodmenj, kuris buvo prie$
pereinant j meniu. Active perduoda faktinius rodmenis, kurie pakoreguoti,
panaudojant ankstesnius kalibravimo duomenis, turétus prie$ jvedant naujus
duomenis. Nustacius Transfer, perduodama reikSmée, kuri buvo priskirta
konfiglruojant sistema.
SENSOR MEASURE |Rodoma faktiné nepakoreguota iSmatuota reikSmé.
CONFIGURE Pasirenkamas kalibravimo tipas ir atliekami 2 tasky, 3 tasky, 4 tasky ir 5 tasky
kalibravimo zZingsniai.
FACTOR/2 POINTS/3 | Rodmuo priklauso nuo pasirinktos konfigracijos.
POINTS/4 POINTS/5
POINTS
SET CAL DEFAULT |Prietaise atstatomos numatytosios kalibravimo reikSmés.
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5.4 Jutiklio konfigiravimo meniu (tesinys)

| CONFIGURE (konfigiravimas)

EDIT NAME

Jveskite pavadinimag, kurj gali sudaryti bet kokia iki 10 raidziy ir skaitmeny
kombinacija.

SET PARAMETER

Panaudojant Sig nuostatg, sukonfiglruojama, kad Solitax matuoty drumstumag
arba pakibusias kietgsias daleles. Solitax negali vienu metu matuoti abiejy
parametry. Jei norite matuoti drumstuma, pasirinkite ,TRB*, o jei pakibusias
kietgsias daleles — ,,TS". Nuo Sio pasirinkimo priklauso, kokius matavimo
vienetus galima pasirinkti meniu ,Meas Units"“.

MEAS UNITS

Pasirinkite vieng i§ rodomy matavimo vienety: TRB (FNU, EBC, TE/F, NTU);
TS (mg/L, g/L, ppm, %). Numatytasis: FNU.

Jeigu sekcijoje Set Parameter buvo pasirinkta TRB, pasirinkite NTU
(dazniausiai naudojamas JAV), FNU, EBC arba TE/F. Jeigu buvo pasirinkta
TS, pasirinkite mg/L, g/L, ppm arba %. Kad patvirtintuméte pasirinkima,
paspauskite jvedimo mygtuka. Jeigu, pasirinkus matavimo vienetg, rodmuo
tampa ilgesnis uz 4 skaitmenis, rodomi tik brak$niai. PavyzdZiui, jeigu buvo
pasirinkta mg/L, o reikSme yra lygi 10 500 mg/L, tai, kol reikSmé taps 9999
arba mazesné, ekranélyje bus rodomi braksniai.

CLEAN INTERVAL

Pasirinkite valymo intervalg (1, 5, 15 arba 30 minuciy; 1, 4 arba 12 valanduy; 1,
3, 7 dienos). Numatytoji reikSmé yra 12 valandy.

Tai intervalas, kuriuo valytuvas valo jutiklio langelj. Patartina pradéti su 30
minuciy nuostata. Sj laikg galima koreguoti priklausomai nuo darbo sglygy.
Jeigu parodymai islieka tikslds, pabandykite ilgesnj intervalg; jeigu ne —
intervalg sumazinkite.

RESPONSE TIME

Tai slopinimo funkcija. Kai Solitax nuolat nuskaito parodymus, jis naudoja per
reakcijos laikotarpj (response time) gaunama vidurkj. Kai praeina reakcijos
laikotarpis (nuo 0 iki 300 sekundziy), yra atnaujinamas rodmuo, 4—20 iSvadai,
ir avariné bisena. Numatytoji reikSmeé yra 3 sekundés.

LOGGER INTERVAL

Tai duomeny registravimo intervalas, kuris gali bati lygus 1—15 minuciy.
Registruojamos reikSmeés yra visy parodymy per praéjusj registravimo
intervalg vidurkis. Valdiklyje iSsaugomos mazdaug 360 dieny reikSmés, kai 15
minuciy intervalais yra registruojami vieno jutiklio parodymai, arba 24 dieny
parodymai, kai registruojama kas 1 minute (atitinkamai gaunamos tarpinés
reikSmés). Numatytoji reikSmé yra 10 minudiy.

SET DEFAULTS

Visos naudotojo keic¢iamos reikSmés tampa numatytosiomis-gamyklinémis.

| TEST/MAIN (bandymas/pagrindinis)

PROBE INFO

Rodomas jutiklio tipas, jvestas pavadinimas (numatytuoju atveju — jutiklio
serijos numeris), jutiklio serijos numeris, programinés jrangos versijos numeris
ir jutiklio tvarkyklés versijos numeris.

PROFILE

Jei norite, kad baty parodyta kiek atlikta valymy (pradedant 20000 mazeéjimo
tvarka), pasirinkite Profile Counter. Norédami rankiniu badu atstatyti skaitiklj,
pasirinkite Reset Config.

COUNTER

Parodo, kiek valandy arba darbo cikly liko, jvertinant darbo valandas,
bandymus/prieziara, tarpiklj ir variklj.

TEST/MAIN

WIPE — jjungia valytuva.

SIGNALS — rodo prietaiso signaly iSvadus.

OUTPUT MODE - pasirenkama, kaip veikia prietaiso iSvadai (Hold. Active,
Transfer, Selection).

DEFAULT SETUP - visos naudotojo kei¢iamos reikSmés tampa
numatytosiomis-gamyklinémis.
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5.5 Kalibravimas

Yra dvi kalibravimo technikos. Tai priklauso nuo to, ar reikia matuoti drumstumag ar
pakibusias kietgsias daleles (zZidrékite 32 puslapyje esantj 5.5.2 poskyrj arba 5.5.3 poskyrj).
Prie$ kalibravima, nuéje j meniu CALIBRATE nustatykite kaip veiks 4—20 iSvadai ir avarinio
signalo relés (Ziareékite 5.5.1 poskyrij).

5.5.1 ISvado rezimo nustatymas

1.

2.

4.

5.

Pagrindiniame meniu pasirinkite SENSOR SETUP ir patvirtinkite.
Jeigu yra prijungta daugiau nei vienas jutiklis, pary$kinkite reikiamg jutiklj ir patvirtinkite.
Pasirinkite CALIBRATE ir patvirtinkite.

Pasirinkite SET OUTMODE. Pasirinkite tinkamg iSvado rezimg (Active, Hold, Transfer) ir
patvirtinkite.

5.5.2 Drumstumo kalibravimas

Kalibruojant drumstuma, reikia naudoti 800 NTU standartinius drumstumo tirpalus ir kalibravimo
komplektg (kat. nr. 57330-00). Kalibruojant nulinj taska, be to patartina naudoti dejonizuotg vanden;.

1.

2.

Pagrindiniame meniu pasirinkite SENSOR SETUP ir patvirtinkite.

Jeigu yra prijungta daugiau nei vienas jutiklis, paryskinkite reikiama jutiklj ir patvirtinkite.
Pasirinkite CALIBRATE ir patvirtinkite.

Pasirinkite SENSOR MEASURE ir patvirtinkite.

Jutiklj jdékite j kalibravimo cilindrg su dejonizuotu vandeniu, pritvirtindami pateikta
apkaba. Jutiklio galiukas j vandenj turi bati panires mazdaug 2,5 cm. UZsiraSykite lange
Sensor Measure esantj rodmen.

Pasirinkite OFFSET. Padauginkite 5 Zingsnyje gauta rodmen; ir jveskite reikSme.
Pasirinkite SENSOR MEASURE.

StablCal® 800 NTU standard iSore nuskalaukite vandeniu, kad ant buteliuko pavirSiaus
nelikty jokiy dulkiy ar neSvarumy. Ne maziau kaip 50 karty Svelniai apverskite abu
StablCal standard buteliukus. Nuo buteliuky nuimkite dangtelius ir tarpiklius. Létai (kad
nesusidaryty burbuliukai), buteliuky turinius supilkite j kalibravimo cilindrg. Nedelsdami |
kalibravimo cilindre esancig pozicionavimo gembe jstatykite jutiklio galiukg. Jutiklio
galiukas j standartinj tirpalg turi bati panires mazdaug 2,5 cm. Palaukite, kol lange
SENSOR MEASURE esantis rodmuo taps stabilus. Uzsirasykite reikSme (iSmatuotg
reikSme). Paskaiciuokite koeficientg. Ziarékite 5.5.2.1 poskyrj.

Kad pamatytuméte pakoreguotg rodmenj, pasirinkite FACTOR.
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5.5.2.1 Koeficiento paskaiciavimas

Naujas koeficientas =

800 NTU Standard

iSmatuota reikSmeé

Pavyzdziui, jeigu, naudojant jutiklj ir standartinj 800 NTU tirpalg, gaunama 750 NTU reikSme,
naujas koeficientas paskaiciuojamas taip:

800
Naujas koeficientas = — =1.07
750

5.5.3 Pakibusiy kietyjy daleliy kalibravimas

Su pakibusiomis kietosiomis dalelémis susijusj kalibravima reikia atlikti, naudojant realy bandinj. Taip
optimizuojamas tipinius matavimo vietoje esanciy daleliy dyd;j ir forma atitinkantis kompensavimas.
Kalibravima geriausia atlikti, jutiklj pritvirtinant taip pat, kaip atliekant normalius matavimus, ir tada
paimant semtinius éminius ir juos jvertinant laboratorijoje. Nors reikiamam tikslumui pasiekti dazniausiai
uztenka vieno tasko kalibravimo, SOLITAX suteikia galimybe kalibruoti, naudojant iki 5 tasky.

1.

2
3.
4
5

10.

Pagrindiniame meniu pasirinkite SENSOR SETUP ir patvirtinkite.

Jeigu yra prijungta daugiau nei vienas jutiklis, paryskinkite reikiama jutiklj ir patvirtinkite.
Pasirinkite CALIBRATE ir patvirtinkite.

Pasirinkite CONFIGURE ir patvirtinkite.

Pasirinkite, kiek tasky reikia kalibravimui (prietaisas tiesiskai interpoliuos reikSmes tarp
kalibravimo tasky). Pasirinkite vieno tasko kalibravimo koeficienta.

Jutiklj sumontuokite taip pat, kaip normaliam darbui. Jutiklj taip pat galite jdéti j
kalibravimo cilindrg (arba rezervuarg su tamsiomis neatspindin€iomis sienelémis), iki
priekinio jutiklio pavirSiaus, kuris panardintas 2,5 cm arba daugiau, palikdami 5 cm tarpa.

Pasirinkite SENSOR MEASURE ir uzsiraSykite rodmen;.

Nedelsdami paimkite semtinj éminj. Taikydami tokj Standartiniams vandens ir nuoteky
tyrimo metodams priklausantj gravimetrinj metodg kaip 2540 D, nustatykite bendrg
pakibusiy kietyjy daleliy kiekj.

PaskaiCiuokite naujg koeficienta. Apie vieno tasko (koeficiento) kalibravimg ZiGrékite
poskyryje 5.5.3.1. Apie keliy tasky kalibravimus Zzidrékite 33 puslapyje esanciame
poskyryje 5.5.3.2.

Pasirinkite FACTOR ir paspauskite patvirtinimo mygtuka. Turi pasirodyti pakoreguotas
rodmuo.

5.5.3.1 Vieno tasko (koeficiento) kalibravimas

Paskai€iuokite naujg koeficienta:

Naujas koeficientas =

Nustatyta gravimetriné reikSme

iSmatuota reikSmeé

PavyzdZziui, jeigu, naudojant SS jutiklj, gaunama 23 mg/L reikd§mé, o gravimetriné reikSmé
lygi 20 mg/L, naujas koeficientas paskaic¢iuojamas taip:

20
Naujas koeficientas = — = 0.86 mg/L
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Naudojimas

5.5.3.2 Daugiataskis kalibravimas

1. Kad gautumete skirtingas reikSmes, skirtingu metu pakartokite 32 puslapyje 5.5.3
poskyryje aprasSytus 6—8 zingsnius.

2. Meniu CONFIGURE pasirinkite atitinkama kalibravimo tasky meniu.
3. |veskite kiekvieno rodmens reikSmiy poras, kaip tiksline reikSme jvesdami laboratorijoje

gautg reikSme ir kaip faktine reikdme jvesdami 5 Zingsnyje iS SOLITAX nuskaitytg
reikSme. Poras reikia jvesti, pradedant maZziausia reikSme ir baigiant didZiausia.
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6 skyrius Prieziara

PAVOJUS

Siame instrukcijos skyriuje aprasytus darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

Kad baty gauti tikslis rodmenys, ypa€ svarbu tinkamai prizidréti jutiklio matavimo langelius.
Kas ménesj reikia patikrinti, ar neuzsiter§e matavimo langeliai, ar nenusidévéjes valytuvas.

Svarbi pastaba: kas 2 metus prieZiaros padalinys turi pakeisti tarpiklius. Jeigu tarpikliai
nebus reqguliariai kei¢iami, vanduo gali patekti j jutiklj ir rimtai sugadinti prietaisg.

6.1 Priezitros grafikas

Prieziuros darbai Laikotarpis
Vizuali apzidra kas ménes;j
Kalibravimo patikrinimas kas ménes;j

(priklausomai nuo aplinkos salygu)

Patikrinimas

kas SeSis ménesius (skaitiklis)

Tarpiklio keitimas

kas 2 metus (skaitiklis)

Valytuvo keitimas ir skaitiklio atstatymas

pagal skaitiklj (20000 cikly)

6.2

ATSARGIAI

/XN Jutiklio matavimo langeliy valymas

Dirbdami su druskos ragstimi, visuomet uZsidékite apsauginius akinius ir pirstines.

Matavimo langeliai pagaminti i§ kvarcinio stiklo. Prireikus juos galima valyti valymo priemone

ir skuduréliu.

Labai sunkiai nusivalancias démes patartina valyti 5 % druskos ragsties tirpalu.
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Prieziira

6.3 Valytuvo keitimas

Valytuvo tarnavimo laikas priklauso nuo atlikty valymo veiksmy skai€iaus ir neSvarumy, kuriuos reikia
pasalinti. Valytuvo tarnavimo laikas svyruoja. Su prietaisu pateikti valytuvai turéty tarnauti mazdaug

metus laiko.

1.

2.

Pagrindiniame meniu pasirinkite SENSOR SETUP ir patvirtinkite.
Jeigu yra prijungta daugiau nei vienas jutiklis, pasirinkite reikiama jutiklj ir patvirtinkite.
Pasirinkite TEST/MAINT ir patvirtinkite.

Pasirinkite PROFILE ir patvirtinkite. Pakeiskite valytuva. Zitrékite 36 puslapyje esantj 6.3
skyriy.

Pasirinkite RESET CONFIG ir patvirtinkite.

Pasirinkite MAN. RESET ARE YOU SURE? ir patvirtinkite.

18 pav. Valytuvo keitimas

1. Valytuvo svirtelé 3. Valytuvas

2. M4 varztas su galvute SeSiakampiam galiniam raktui 4. Valytuvo adelé
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7 skyrius Gedimy suradimas ir pasalinimas

7.1 Klaidy kodai

Atsiradus klaidai, ekranélyje rodoma iSmatuota reikSmeé ima mirkséti ir visi su jutikliu susije
kontaktai ir sroves iSvadai pereina j sulaikymo blseng. Kai iSmatuotos reikSmés mirksi,
susidaro Sios saglygos:

nutraukiamas duomeny perdavimas tarp valdiklio ir jutiklio.

Pagrindiniame meniu, panaudodami JVESTI, atidarykite meniu SENSOR DIAG ir nustatykite
gedimo priezast.

3 lentelé. Klaidy pranesimai

Rodoma klaida

Priezastis

Sprendimas

POS. UNKNOWN

Nezinoma valytuvo padetis

Atidarykite meniu TEST/MAINT ir jjunkite funkcijg ,WIPE".
Jeigu problema islieka, kreipkités j gamintojo klienty
aptarnavimo skyriy.

LED FAULTY Sugedes Sviesos diodas Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

MOIST Drégmes reikSmé > 10 Nedelsdami iSimkite jutiklj ir padékite sausoje vietoje.
Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

CAL. DATA Prarasti gamyklinio Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

kalibravimo duomenys

7.2 |spéjimai

Esant jspéjimui, desSinéje ekranélio dalyje pradeda mirkséti jspéjimo piktograma, visi meniu,
kontaktai ir iSvadai nepasikeicia ir toliau normaliai veikia. Pagrindiniame meniu,
panaudodami JVESTI, atidarykite meniu SENSOR DIAG ir nustatykite jspé&jimo priezast.

|spéjima galima naudoti relei perjungti ir, kad baty apibréztas jspéjimo svarbumas, naudotojai
gali nustatyti jspéjimy lygius.

4 lentelé. |spéjimai

Rodomas jspéjimas |Priezastis Sprendimas

WARNING Priezastis Veiksmas

REPLACE WIPER Baigé skaiciuoti skaitiklis Pakeiskite valytuvg, atstatykite skaitikl;.
TEAT/MAIN Baigeé skaiciuoti skaitiklis Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.
GASKET Baigeé skaiciuoti skaitiklis Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.
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8 skyrius Atsarginés detalés ir reikmenys

8.1 Panardinamieiji jutikliai '

Aprasymas

Numeris pagal
kataloga

Drumstumas, t-line sc, PVC su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU)
Drumstumas, t-line sc, PVC be valytuvo (0,001 ... 4000 NTU)
Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, ts-line sc, PVC su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU, 0,001 ... 50 g/L)
Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, ts-line sc, PVC be valytuvo (0,001 ... 4000 NTU, 0,001 ... 50 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, ts-line sc, nerddijantis plienas su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 50 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, ts-line sc, neradijantis plienas be valytuvo (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 50 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, hs-line sc, PVC su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU, 0,001 ...150 g/L)
Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, hs-line sc, PVC be valytuvo (0,001 ... 4000 NTU, 0,001 ...150 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, hs-line sc, neradijantis plienas su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 150 g/L)

LXV423.99.10000
LXV423.99.12000
LXV423.99.10100
LXV423.99.12100

LXV423.99.00100

LXV423.99.02100

LXV423.99.10200
LXV423.99.12200

LXV423.99.00200

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, hs-line sc, nertdijantis plienas be valytuvo
(0,001 ... 4000 NTU, 0,001 ... 150 g/L)

LXV423.99.02200

! Visi jutikliai parteikiami su zondu, atsarginiais valytuvais ir naudojimo instrukcija.

8.2 |statomieji jutikliai’

Aprasymas

Numeris pagal
kataloga

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, inline sc, neradijantis plienas su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 50 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, inline sc, neradijantis plienas be valytuvo (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 50 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, highline sc, neradijantis plienas su valytuvu (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 150 g/L)

Drumstumas ir pakibe kietosios dalelés, highline sc, nertdijantis plienas be valytuvo (0,001 ... 4000 NTU,
0,001 ... 150 g/L)

LXV424.99.00100

LXV424.99.02100

LXV424.99.00200

LXV424.99.02200

! Visi jutikliai parteikiami su zondu, atsarginiais valytuvais ir naudojimo instrukcija.

39




Atsarginés detalés ir reikmenys

8.3 Atsarginés detalés

Aprasymas

Numeris pagal

iStraukimo sistema)

Instaliavimo komplektas, fiksuoto tasko (skirtas t-line, ts-line ir hs-line panardinamiesiems jutikliams)
Instaliavimo komplektas su tiesiu adapteriu

Montaziné dézuteé (skirta ilginamiesiems kabeliams)

Komplektas, jutikliy adapteriams skirti vaztai ir tarpikliai

.L“ formos gembe

Jvairios priemonés, skirtos zondo montavimo komplektui

Antrasis tvirtinimo taskas, jj sudaro: gembé, jutiklio vamzdZio stovas, jutiklio vamzdzio stovo gembeg,
varztai ir izoliaciné jvoré)

Jutiklio adapteris, tiesus 172-FNPT

Jutiklio adapteris, alkiiné 172-FNPT

Jutiklio fiksuoto taSko montazinis komplektas: jutiklio vamzdzio gembé

Jutiklio vamzdzio stovo gembeé

Darbui normaliomis saglygomis skirty i$ silikono pagaminty valytuvy komplektas (5 keitimams)

IS Viton pagaminty, pritaikyty aplinkai, kurioje yra, pavyzdziui, alyvos, valytuvy komplektas (5 keitimams)
SOLITAX sc prietaiso instrukcija

StablCal®, 800 NTU, 500 mL buteliukas (kalibravimui arba kalibravimo patikrinimui reikia 2 buteliuky)
IS anglinio plieno pagaminta suvirinta jungé, skirta montavimo vamzdyje armatdrai

IS neradijancio plieno pagaminta suvirinta jungé, skirta apsauginei montavimo vamzdyje armatdrai

kataloga
Adapteris, jutiklio 90° alkiiné AHA034
Rutulinis voztuvas skirtas zondams be pritaikomosios jungés jstatyti LZX337
Kalibrgvimo komplektas, kuriame yra kalibravimo cilindras, du 500-mL 800 NTU StablCal® ir jutiklio 57330-00
gembe
Nuo laido jtempimy apsauganti mova 16664
llginamasis kabelis, 7,6 m (25 ft) 57960-00
llginamasis kabelis, 15,2 m (50 ft) 57961-00
llginamasis kabelis, 30,5 m (100 ft) 57962-00
llginamasis vamzdis, 1,8 m BRO062
llginamasis vamzdis, 1,0 m BROO061
llginamasis vamzdis, 0,35 m BRO068
Rankinio bégelio montazinis komplektas (jutikliui, kuris naudojamas su AHAO33NPT arba AHA034NPT),
turi 1,5 colio (38 mm) skersmens ir 7,5 pédos (2,3 m) ilgio CPVC vamzd; ir MH236B00
palenkiamajj/pasukamajj/vamzdzio apkabos mazgg
|statomojo montavimo komplektas, skirtas inline ir highline jstatomiesiems jutikliams (rutulinis voZtuvas ir 57384-00

LZX414.00.10000
LZX414.00.20000
58670-00
LZX417
ATSO11
LZX416

LZX456

AHAO33NPT
AHAO34NPT
ATS010
LZX200
LZX050
LZX578
DOC023.54.03232
26605-49
LZX703
LZX660
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9 skyrius Kaip uzsakyti

JAV klientams

Telefonu

Nuo 6:30 iki 17:00 p.m. MST
Nuo pirmadienio iki penktadienio
(800) 227-HACH (800-227-4224)

Faksu
(970) 669-2932

El. pastu

Hach Company

P.O. Box 389

Loveland, Colorado 80539-0389 U.S.A. (JAV)
Uzsakymo informacija el. pastu: orders@hach.com

Reikiama informacija

e Hach saskaitos numeris (jeigu yra) Saskaitos pristatymo adresas

e JUsy pavardé ir telefono numeris Pristatymo adresas

e Pirkimo uzsakymo numeris Numeris pagal katalogg

Kiekis

e Trumpas apraSymas arba modelio numeris

Tarptautiniams klientams

Hach turi pasaulinj prekybos agenty ir platintojy tinklg. Norédami surasti jums artimiausig
atstovg, atsiyskite laiSkg adresu: intl@hach.com arba kreipkités:

Hach Company World Headquarters; Loveland, Colorado, U.S.A. (JAV)
Telefonas: (970) 669-3050; Faksas: (970) 669-2932

Techniné priezidra ir klienty aptarnavimas (tik JAV)
Hach techninés priezidros ir klienty aptarnavimo padalinio personalas mielai atsakys j
klausimus apie mdsy gaminius ir jy naudojima. Analitiniy metody specialistai su malonumu
savo sugebéjimus panaudos jusy naudai.

Skambinkite 1-800-227-4224 arba siyskite el. laiSkag techhelp@hach.com.

41



10 skyrius Remonto dirbtuvés

Pries siunciant bet kokius elementus taisyti, iS Hach Company reikia gauti sutikima.
Kreipkités j jusy vietovéje esantj Hach techninés priezitiros centra.

Jungtinése Valstijose
Hach Company

Ames Service

100 Dayton Avenue
Ames, lowa 50010
(800) 227-4224 (tik JAV)
Faksas: (515) 232-3835

Kanadoje

Hach Sales & Service Canada Ltd.
1313 Border Street, Unit 34
Winnipeg, Manitoba

R3H 0X4

(800) 665-7635 (tik Kanadoje)
Telefonas: (204) 632-5598
Faksas: (204) 694-5134

El. Pastas: canada@hach.com

Lotyny Amerikoje, Karibuose, Tolimuosiuose Rytuose,

Indijos Pusiasalyje, Afrikoje, Europoje arba Artimuosiuose Rytuose
Hach Company World Headquarters,

P.O. Box 389

Loveland, Colorado, 80539-0389 U.S.A.

Telefonas: (970) 669-3050

Faksas: (970) 669-2932

El. pStas: intl@hach.com
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11 skyrius Ribota garantija

Hach Company pirmajam jos gaminiy pirkéjui suteikia garantijg dél bet kokiy defekty, kurie atsiranda dél
nekokybisky medziagy ar gamyklinio broko. Garantija galioja vienerius metus nuo pristatymo datos,
nebent gaminio instrukcijoje baty nurodyta kitaip.

Jeigu garantiniu laikotarpiu pastebimas defektas, Hach Company sutinka savo saskaita pataisyti arba
pakeisti sugedusj gaminj arba grazinti pinigus, iSskyrus pristatymo ir pardavimo islaidas. Bet kokiam
gaminiui, kuris sutaisomas arba pakeiiamas pagal Sig garantijg, garantija suteikiama tik likusiam
pirmojo gaminio laikotarpiui.

Si garantija netaikoma tokioms eksploatacinéms medziagoms kaip cheminiai reagentai; ji taip pat
netaikoma tokiems susidévintiems elementams, kaip lempos ir vamzdeliai, bet ne vien tik jiems.

Kad pradéty galioti garantinis aptarnavimas, kreipkités | Hach Company arba jasy platintoja. Hach
Company nepatvirtinus, gaminiy grazinti negalima.

Apribojimai

Si garantija neapima:

e gedimy, kurie atsiranda dél nenugalimosios jégos, gamtos stichijos, streiky, karo veiksmy
(deklaruoty ar nedeklaruoty), terorizmo, socialiniy neramumy arba bet kokiy vyriausybiniy veiksmu;

e gedimuy, kurie atsiranda dél netinkamo, neatidaus ar neteisingo naudojimo ar instaliavimo arba
nelaimingy atsitikimuy;

e gedimuy, kurie atsiranda dél bet kokio taisymo ar bandymo taisyti, jeigu tam nedavé sutikimo Hach
Company,

e bet kokio gaminio, kuris naudojamas, nesilaikant Hach Company pateiktos naudojimo instrukcijos;
e transportavimo iSlaidy, kurios patiriamos, grazinant prekes j Hach Company;

e transportavimo iSlaidy, kurios patiriamos, garantines dalis ar gaminj pristatant greituoju bidu;

e su garantiniu taisymu darbo vietoje susijusiy kelionés islaidy.

Si garantija yra vienintelé tiesioginé Hach Company garantija, kuri susijusi su jos gaminiais. Visos

numanomos garantijos, jskaitant neribotas garantijas, perkamumo garantijas ir tikimo tam tikrai paskirciai
garantijas, yra visiSkai nepripazjstamos.

Kai kuriose JAV valstijose neleidZziama nepripazinti numatomy garantijy ir jeigu tai galioja jusy Salyje,
auksciau apraSytas apribojimas jums gali negalioti. Si garantija jums suteikia specialias teises ir jas taip
pat galite turéti kitas teises, kurios kinta priklausomai nuo valstybés.

Si garantija yra galutinis, pilnas ir i§skirtinis su garantinémis salygomis susijes pareiskimas ir joks kitas
asmuo néra jgaliotas suteikti kitas garantijas Hach Company vardu.

Apribojimai dél nuostoliy padengimo

Kaip nurodyta auksciau, pagal Sig garantijg kompensuojamos tik taisymo, keitimo iSlaidos arba pirkimo
kaina. Remiantis grieztos atsakomybés ar kita teisine teorija, Hach Company jokiu atveju neatsako uz
bet kokius Salutinius ar logiskai iSplaukiancius bet kokio tipo sugadinimus.
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12 skyrius Sertifikatai

Hach Co. patvirtina, kad Sis prietaisas yra atidziai iSbandytas bei patikrintas ir nustatyta, kad
ji iSleidziant i§ gamyklos, jis atitiko paskelbtus techninius duomenis.

Modelis sc100/sc1000 su Solitax jutikliu buvo iSbandytas ir kaip yra nurodyta patvirtinta,
kad jis atitinka toliau iSvardinty matavimo technikos standarty reikalavimus.

Gaminio sauga
UL 61010A-1 (ETL sgraso nr. 65454)
CSA C22.2 Nr. 1010.1 (ETLc sertifikato nr. 65454)
Remdamasi Intertek Testing Services bandymy ataskaitomis, Hach Co. patvirtina atitikimg
EN 61010-1 priedams 1 ir 2 (IEC1010-1) pagal 73/23/EEC.

Atsparumas trikdziams
Sios jrangos atitikimas pramoniniams EMS lygiams iSbandytas pagal:

EN 61326 (Elektrinei matavimo, valdymo ir laboratorijy jrangai keliami EMS reikalavimai)
pagal 89/336/EEC EMC: patvirtinanc¢ios Hach Company bandymy atskaitos, Hach
Company atitikties patvirtinimas.

Standarty sgrasas

IEC 1000-4-2:1995 (EN 61000-4-2:1995) Atsparumas elektrostatiniam islydziui

(B kriterijus)

IEC 1000-4-3:1995 (EN 61000-4-3:1996) Atsparumas elektromagnetiniams radijo dazniy
laukams (A kriterijus)

IEC 1000-4-4:1995 (EN 61000-4-4:1995) Atsparumas elektriniam sparciajam
pereinamajam vyksmui-vorai (B kriterijus)

IEC 1000-4-5:1995 (EN 61000-4-5:1995) Atsparumas antijtampiams (B kriterijus)

IEC 1000-4-6:1996 (EN 61000-4-6:1996) Atsparumas radijo dazniy lauky sukeltiems
laidininkais sklindantiems trikdziams (A kriterijus)

IEC 1000-4-11:1994 (EN 61000-4-11:1994) Atsparumas jtampos kry€iams, trumpiesiems
pertrakiams ir kitimams (B kriterijus)

Papildomi atsparumo standartai

ENV 50204:1996 Elektromagnetinis skaitmeniniy telefony spinduliuojamas laukas
(A kriterijus)

Spinduliavimas
Yra iSbandytas Sios jrangos spinduliavimas radijo dazniy diapazone:

Pagal 89/336/EEC EMC: EN 61326:1998 (Elektriné matavimo, valdymo ir laboratorijy
jranga. EMS reikalavimai ) A klasés spinduliavimo ribos. Patvirtinancios Hewlett Packard,
Fort Collins, Colorado Hardware Test Center (A2LA nr. 0905-01) bandymy ataskaitos ir
Hach Company atitiktie patvirtinimas.

Standarty sgrasas

EN 61000-3-2 Elektrinés jrangos sukelti harmoniniai trikdziai
EN 61000-3-3 Elektrinés jrangos sukelti jtampos svyravimy (mirgéjimy) pavidalo trikdziai

Papildomi spinduliavimo standartai

EN 55011 (CISPR 11), A klasés spinduliavimo ribos.
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Sertifikatai

Kanados Trikdzius sukelianc¢ios jrangos reglamentas, IECS-003, A klasé

Patvirtinancios Hewlett Packard, Fort Collins, Colorado Hardware Test Center (A2LA nr.
0905-01) bandymy ataskaitos ir Hach Company atitiktie patvirtinimas.

Sis A klasés skaitmeninis prietaisas atitinka visus Kanados TrikdZius sukeliangios jrangos
reglamento reikalavimus.

15 FCC DALIS, A klasés ribos
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Patvirtinancios Hewlett Packard, Fort Collins, Colorado Hardware Test Center (A2LA nr.
0905-01) bandymy ataskaitos ir Hach Company atitiktie patvirtinimas.

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Juo naudojantis reikia laikytis $iy
dviejy salygu:

(1) Sis prietaisas negali skleisti kenksmingy trikdziy ir (2) Sis prietaisas turi priimti visus
ateinancius trikdzius, jskaitant trikdzius, kurie gali i$8aukti nepageidauting veikima.

Sio jrenginio pakeitimai ar perdarymai, kuriy aiskiai nepatvirtino uz atitikima atsakinga $alis,
gali nutraukti naudotojui suteiktg teise naudotis jranga.

Si jranga iSbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka A klasés prietaisui pagal FCC taisykliy 15 dalj
taikomas ribas. Sios ribos yra skirtos tam, kad baty uztikrinta priimtina apsauga nuo
kenksmingy trikdZiy, kai jranga veikia komercinéje aplinkoje. Si jranga generuoja, naudoja ir
gali spinduliuoti radijo dazniy energijg ir, jeigu néra sumontuota ir naudojama laikantis
naudojimo instrukcijos, gali sukelti radijo rySiui kenkiancius trikdZius. Sig jrangg naudojant
gyvenamojoje aplinkoje, ji gali sukelti kenksmingus trikdzZius, ir tokiu atveju naudotojas
trikdzZius turi paSalinti savo saskaita. Su trikdZiais susijusias problemas nesunkiai panaikinti
galima toliau apra$ytais badais.

1. Atjunkite valdiklj nuo jo maitinimo Saltinio ir patikrinkite, ar jis yra trikdziy Saltinis.

2. Jeigu valdiklis yra prijungtas prie to paties elektros tinklo lizdo kaip trikdomas prietaisas,
pabandykite prijungti prie kito lizdo.

3. Valdiklj atitraukite toliau nuo trikdzius priimancio prietaiso.
4. Pakeiskite trikdzius priimancio prietaiso antenos padét;.

5. I8bandykite aukS¢iau iSvardinty veiksmy kombinacija.



A priedas

Modbus registro informacija

5 lentelé. Jutiklio Modbus registrai

stgisn imas Zymés pavadinimas | Registras | Duomeny tipas ligis |R/W'|Aprasymas

Matavimai TurbidityFNU 40001 Slankiojo kablelio 2 R Drumstumas FNU

Matavimai TurbidityEBC 40003 Slankiojo kablelio 2 R Drumstumas EBC

Matavimai SolidsMGL 40005 Slankiojo kablelio 2 R Kietosios dalelés mg/L
Matavimai SolidsGL 40007 Slankiojo kablelio 2 R Kietosios dalelés g/L
Matavimai SolidsPR 40009 Slankiojo kablelio 2 R Kietosios dalelés %

— reserved 40011 Sveikasis be zenklo |1 R Rezervuotas

Bazé Parameter 40012 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Parametras

Bazé UnitTRB 40013 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Drumstumo matas

Baze UnitTS 40014 Sveikasis be Zenklo |1 R/W | Kietyjy daleliy matas
Kalibravimas OffsetTRB 40015 Slankiojo kablelio 2 R/W | Drumstumo nuokrypis
Kalibravimas FactorTRB 40017 Slankiojo kablelio 2 R/W | Drumstumo koeficientas
Kalibravimas FactorTS 40019 Slankiojo kablelio 2 R/W | Kietujy daleliy koeficientas
Duomenys wiperstate 40021 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Valytuvo registras
Konfigiravimas | Responselnterval 40022 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Reakcijos laikas
Konfigiravimas |Cleaninginterval 40023 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Valytuvo intervalas
Konfiglravimas |Loglnterval 40024 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Registravimo intervalas
Konfigdravimas | Outputmodekal 40025 Sveikasis be zenklo |1 R/W  [18éjimas kalibruojant
Konfigiravimas | Outputmodesrv 40026 Sveikasis be zenklo |1 R/W  [18éjimas prizidrint
Konfiglravimas |Location 40027 Eiluté 8 R/W | Pakeistas pavadinimas
Konfigaravimas | ProfilCounter 40035 Sveikasis be zenklo |1 R/W | Profi skaitiklis

Duomenys SerienNummer 40036 Eiluté 6 R Serijos numeris

Kalibravimas DateUserCal 40042 Data 2 R Gamyklinio kalibravimo data
Kalibravimas DateUserCalTURB 40044 Data 2 R Drumstumo kalibravimo data
Kalibravimas DateUserCalSOLID |40046 Data 2 R Kietyjy daleliy kalibravimo data
Duomenys VersionAppl 40048 Slankiojo kablelio 2 R Taik. programinés jrangos data
Duomenys VersionBoot 40050 Slankiojo kablelio 2 R Paleidyklés versija

Duomenys VersionStruct 40052 Sveikasis be zenklo |1 R Zondo pavaros struktdros versija
Duomenys VersionContent 40053 Sveikasis be zenklo |1 R Zondo pavaros registro versija
Duomenys VersionFirmware 40054 Sveikasis be zenklo |1 R Zondo pavaros progr.-apar. jrang. versija
Duomenys FormatMinFNU 40055 Slankiojo kablelio 2 R Maziausias drumstumas FNU
Duomenys FormatMaxFNU 40057 Slankiojo kablelio 2 R Didziausias drumstumas FNU
Duomenys FormatMinEBC 40059 Slankiojo kablelio 2 R Maziausias drumstumas EBC
Duomenys FormatMaxEBC 40061 Slankiojo kablelio 2 R Didziausias drumstumas EBC
Duomenys FormatMinGL 40063 Slankiojo kablelio 2 R Maziausias kietyjy daleliy kiekis g/L
Duomenys FormatMaxGL 40065 Slankiojo kablelio 2 R Didziausias kietyjy daleliy kiekis g/L
Duomenys FormatMinMGL 40067 Slankiojo kablelio 2 R Maziausias kietyjy daleliy kiekis mg/L
Duomenys FormatMaxMGL 40069 Slankiojo kablelio 2 R DidZiausias kietujy daleliy kiekis mg/L
Duomenys FormatMinPR 40071 Slankiojo kablelio 2 R Maziausias kietyjy daleliy kiekis %
Duomenys FormatMaxPR 40073 Slankiojo kablelio 2 R DidZiausias kietujy daleliy kiekis %
Duomenys SignalsLED 40075 Sveikasis be zenklo |1 R Sviesos diodo signalas
Duomenys SignalsMoist 40076 Sveikasis be zenklo |1 R Drégmés signalas

' R — skaitymas (read), W — ragymas (write)
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